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Bienvenue

a Médoc Atlantique

Soulac-sur-Mer

Avec ses villas 1900
With its 1900s villas / Mit seinen Villen von 1900

Carcans-Maubuisson
Entre océan, lac et forét

Between ocean, lake and forest /
Zwischen Meer, See und Wald

Naujac-sur-Mer

Avec sa plage mythique
du Pin Sec

With its legendary beach called Pin Sec /
Mit seinem legendéren Pin Sec Strand

e

Vensac

De la nature aux traditions

From nature to traditions /
Von der Natur zu den Traditionen

il §

Valeyrac
Avec son petit port et ses

anciennes cabanes ostréicoles

With its small port and its old oyster huts /
Mit seinem kleinen Hafen und den alten Austernhtitten

Grayan-et-I'Hopital

Entre patrimoine historique
et grands espaces naturels

Between history and wild open spaces /
Zwischen historischem Erbe und groBen Weiten

Saint-Vivien-de-Médoc
Du marché traditionnel

aux fermes aquacoles

From the traditional market to aquaculture farms /
Vom traditionellen Markt bis hin zu Aquakulturbetrieben

Jau-Dignac-et-Loirac

Entre phare, carrelets
et vue sur I'estuaire

Between lighthouse, «carrelet», and the estuary /
Zwischen Leuchtturm, «carrelet» und Blick auf die Miindung

Lacanau

1ville, 3 ambiances
1 city, 3 atmospheres / 1 Stadt, 3 Atmosphéren

Hourtin

Simplicité océane, entre lac et
forét

Ocean simplicity, between lake and forest /
Einfachheit des Ozeans, zwischen See und Wald

Le Verdon-sur-Mer

Terre entre océan et estuaire

Land between ocean and estuary /
Land zwischen Ozean une Miindung

Queyrac

Le pays des vins et des marais

The lad of wines and swamps /
Das Land der Weine une Siimpfe

Talais
Avec son charmant petit

port aux huitres

With its charming little oyster port /
Mit seinem charmanten kleinen Austernhafen

leo
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Medoc
Atlantique

Médoc Atlantique vous étonnera par
ses mille visages. Limmensité de cet
espace vous en mettra plein la vue : le
majestueux phare de Cordouan, la forét
de pins séculaires, les 124 km de plages
sauvages, les vignobles médocains, le
plus grand lac naturel d'eau douce de
France, le plus grand estuaire d'Europe,
la faune et la flore de ses marais.

The Aquitaine Eden. Médoc Atlantique will amaze
you with its thousand facets. The immensity of
this area will impress you: the majestic Cordouan
lighthouse, the forest of secular pines, the 124 km
of wild beaches, the Médoc vineyards, the largest
natural freshwater lake in France, the largest
estuary in Europe, the fauna and flora of its swamps.
Das Aquitaine Eden. Médoc Atlantique wird Sie mit
seinen tausend Gesichtern in Erstaunen versetzen.
Die Weite dieses Raumes wird Sie begeistern:
der majestatische Leuchtturm von Cordouan, der
Jahrhundertealte Kiefernwald, die 124 km wilden
Strénde, die Weinberge des Médoc, der grofSte
nattrliche SuBwassersee Frankreichs, die grélSte
Flussmtindung Europas, die Fauna und Flora seiner
Stimpfe.
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Hebergements

a Soulac-

sur-mer

Accommodation in Soulac-sur-Mer / Unterkiinfte in Soulac-sur-Mer

Campings

Campsites / Campingplétze

Camping Le Palace ****
65 boulevard Marsan de Montbrun
05 56 09 80 22

Camping Les Genéts ***
43 bis boulevard Guy Albospeyre
0556 4182 14

Camping municipal Les Oyats **
26 boulevard Guy Albospeyre
0556 09 78 54

Nicoll’'s Camp -
Camping des Pins ****
213 passe de Formose

05 56 09 82 52

Domaine Les Carrelets

de Soulac *****
126 route des Lacs
05 56 09 76 63

Sandaya Camping Soulac
Plage ****

62 allée de la Négade

0556 09 87 27

Siblu Le Domaine de Soulac ****
8 allée Michel Montaigne
055609 77 63

Chambres d’'hotes

Guesthouses / Gastezimmern

L’Océanaise
5 boulevard Ospedaletti
06 01 1568 04

Maison d’hotes «23»
23 rue du Cardinal Donnet
06 61 99 95 68

Villa la Mascotte

14 rue du Cardinal Donnet
0617 82 41 61

Plage surveillée

Hatels

Hotels / Hotels

Hétel ’Ecume des Jours **
4 rue Périer de Larsan
05 56 09 81 34

Hétel Michelet Plage **
1 rue Bernard Baguenard
0556 09 84 18

Hébergement collectif

Group accommodation / Kollektive Unterkunfte

Centre de séjour
des MJC du Tarn

19 boulevard de I’Amélie
0556 09 87 33

Résidences de Tourisme

Tourist residences / Ferienresidenzen

0 Goélia Le Cordouan ***

66 route des Lacs
0557751315

Pierre & Vacances Les Dunes

du Médoc ***
67 boulevard Marsan de Montbrun
05 56 73 89 03

Tous les

@@
hébergements Y
All accon?modations > %ﬁéﬁ

Alle Unterkiinfte

Supervised beach / Uberwachter Strand

Camper van area / Wohnmobilstellplatz

Office de Tourisme
Tourist office / Tourismusbtro

Aire de camping-car

Mairie

Town hall / Rathaus

1% Gare SNCF

Train station / Bahnhof

I~



Campings

Campsites / Campingplétze

CAMPING LE PALACE

Os6 m | £ F

YT

Q Les Naiades
65 boulevard Marsan de Montbrun

0556 09 80 22 / info@camping-palace.com
camping-palace.com

NICOLL'S CAMP - CAMPING DES PINS

0160 il £ = ] T

Q LAmélie
213 passe de Formose

0556 09 82 52 / contact@campingdespins.fr
campingdespins.fr

SANDAYA CAMPING SOULAC PLAGE

Oe6ss m fl £ 7

Q LAmélie
62 allée de la Négade

0556 09 87 27 / soulacplage@sandaya.fr
sandaya.fr/nos-campings/soulac-plage

Q LAmélie

SOULAC-SUR-MER

CAMPING MUNICIPAL LES OYATS

=

T T

Oes o {l =

Q LAmélie
26 boulevard Guy Albospeyre

0556 09 78 54 / campinglesoyats@mairie-soulac.fr
soulac-campinglesoyats.com

Ol £7 e @ &= 8
Q LAmélie 0556 09 76 63 / contact@domainelescarrelets.com
126 route des Lacs domainelescarrelets.com

SIBLU LE DOMAINE DE SOULAC

0556 09 77 63 / camille.ducrocq@siblu.fr

8 allée Michel Montaigne siblu.fr/camping-domaine-de-soulac



Chambres d’hdotes SOULAC-SUR-MER

Guesthouses / Gastezimmern

L'OCEANAISE MAISON D'HOTES «23»

01 & Cwo o=
Q Les Naiades 06 0115 68 04 / loceanaise@gmail.com Q Village ancien 06 6199 95 68 / info@soulac23.com
5 boulevard Ospedaletti loceanaise.fr 23 rue du Cardinal Donnet soulac23.com
VILLA LA MASCOTTE

08 =
Q village ancien 0617 82 4161/ villalamascottesoulac@gmail.com
14 rue Cardinal Donnet villa-la-mascotte.com

Hotels

Hotels / Hotels

HOTEL LECUME DES JOURS HOTEL MICHELET PLAGE

O w7 2]
Q village ancien 0556 09 8134 / hotellecumedesjours@gmail.com Q Village ancien 0556 09 8418 / hotelmicheletplage@gmail.com
4 rue Périer de Larsan hotelecumedesjours.fr 1rue Bernard Baguenard hotelmichelet.fr

I~



Hébergement collectif —

Group accommodation / Kollektive Unterkunft

C2&sl =

Q Les Naiades 055609 8733/ centremjcsoulac@fdmic-tarn.fr
19 boulevard de 'Amélie mjc8l-soulac.fr

Residences de tourisme

Tourist residences / Ferienresidenzen

RESIDENCE GOELIA LE CORDOUAN RESIDENCE PIERRE & VACANCES LES DUNES DU MEDOC

Q Les Naiades 0557751315 / info.soulac@goelia.com Q Les Naiades 05567389 03 / reception.soulac@groupepvep.com
66 route des Lacs goelia.com 67 boulevard Marsan de Montbrun pierreetvacances.com



Locations de vacances

Holiday rentals / Ferienmieten

APPARTEMENT A 300M DE L'OCEAN

Cas &=

Q Les Naiades
67 boulevard Marsan de Montbrun

0789 30 09 08 / renaud.jr@orange.fr

APPARTEMENT LOUISE - VILLA BROCELIANDE

06 6100 2135 / broceliande33@sfr.fr
locationsoulac.com

Q Jeune Soulac
108 route de Bordeaux

APPARTEMENT AVEC VUE SUR MER

Ca

Q Les Arros
4 avenue Le Cordouan

06 03 48 03 97/ iortusi@yahoo.fr

L'OCEANAISE

Q Les Naiades
5 boulevard Ospedaletti

06 0115 68 04 / loceanaise@gmail.com
loceanaise.fr

SOULAC-SUR-MER

APPARTEMENT LES TILLEULS - VILLA BROCELIANDE

04 =

06 6100 2135/ broceliande33@sfrfr
locationsoulac.com

Q@ Jeune Soulac
108 route de Bordeaux

APPARTEMENT POUR 4 PERS. EN FACE DE LA PLAGE

Ca =

Q Les Arros 0625312225

15 allée Robert Schumann

JOUSSAC COTE PLAGE

Caw =

Q LAmélie
4 boulevard Charcot

0613 53 57 41/ domainedespresdejoussac@gmail.com
lespresdejoussac.com

LA PALOMBIERE

O o &

Q Les Naiades
20 bis rue Beethoven

06 64 95 0184 / sandra.monmousseau@gmail.com
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Q Jeune Soulac 06621810 04 / lecordouan33@gmail.com

99 rue Roland Dargelés

s &

Q village ancien
25¢ rue du Révérend Pére Daniel Brottier

06 52 87 9210 / info@lys-des-sables.com
villa-soulac-lys-des-sables.com

LES BELLES AIRES

SOULAC-SUR-MER

LE DOMAINE DES PLAGES

=3 B e

Os &7

Q LAmélie
7 rue des Fréres Lumiére

06 83 40 07 43 / ledomainedesplages@gmail.com

LES ARBOUSIERS |1

Q village ancien
2 rue Barriquand

0556 09 57 08 / vermus.sonia@orange.fr
locationvermussoulac.fr

LES TROENES

Oas =

>

06 74 90 25 76 / rouxchris@neuf.fr
location-vacances-soulac.fr

Q Jeune Soulac
99 rue Roland Dorgeles

LES VAGUES

04 &F

0556 09 57 08 / vermus.sonia@orange.fr
locationvermussoulac.fr

Q village ancien
1rue Barriquand

OCuw

Q Village ancien
2 rue Holagray

+4178 812 4197 / emerykaity@yahoo.com
villa-lestroenes-soulac.fr

MADAME CEBEILLAC VIVIANE
7 F'r I =

094\\

06 82 3533 50 / vivicebeillac@hotmail fr

Q Les Cousteaux
2 bis chemin des Oiseaux



MAISON AU CALME

Q Les Cousteaux
2 bis chemin des Oiseaux

06 82 35 33 50 / nicococktail@hotmail.com

MAISON MARTINE

Q Les Cousteaux
12 chemin de la Neve

0770 6150 54 / soulacresa@gmail.com

MONSIEUR LAPLAGNE

Q La Grande Combe
3 allée du Portugal

06 95 86 45 57 / laplagne.anthony@gmail.com

RESIDENCE ALTARIVA

06 07 413162 / martine.mande@free.fr
martine-mande-appartements-soulac.fr

1rue Jeanne d'Arc

SOULAC-SUR-MER

MAISON FAMILIALE 6 PERS. AVEC JARDIN TOUT CONFORT

O6 o =

Q Jeune Soulac 0672 28 2413 / jeromeh16@orange.fr
95 route de Bordeaux

MAISON PANACH

On
Q village ancien 06 48 94 68 16 / panach7934@gmail.com
1bis rue Fontéte maisonquilicosoulac.fr

MONSIEUR PASCAL FOURNEL

Q Les Cousteaux 06 86 90 78 27 / p.fournel42@outlook.fr
12 rue des Anciens Combattants
d'Afrique du Nord

RESIDENCE LE GRAND LARGE

Cas o

Q village ancien 07 81318709 / philippe.bergey0380@orange.fr
4 avenue de la Brigade du Médoc appartementbergeysoulac.fr



RESIDENCE LES ARBOUSIERS
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Q village ancien
2 rue Barriquand

0556 09 57 08 / vermus.sonia@orange.fr
locationvermussoulac.fr

SOULAC FACE OCEAN

Q village ancien
6 rue Bignon

055517 06 02 / soulacfaceocean@free.fr
soulacfaceocean.fr

VILLA BRISE DE MER

04 =

Q village ancien
2 boulevard de Castlerea

0299 69 50 64 / jeannie.peiniau@gmail.com
villabrisedemersoulac.fr

VILLA COTE ATLANTIQUE N1

06’;\\

ol

Q Les Cousteaux
49 route de Grayan

06 33 38 97 91/ nadine.costes0740@orange.fr

SOULAC-SUR-MER

RESIDENCE LES ECLUSES

Os5 =

>

Q Jeune Soulac
29 passe des 3 écluses

06 99 0164 49 / cecile.rulleau@gmail.com

VILLA BIKINI

O6 o

Q Village ancien
4 rue de Verdun

06 69 64 27 24 / catherineyves.m@free.fr

VILLA CHOUCHOU N°2
Tory | R

6w =

Q Amélie
49 route de Grayan

055673 6718 / nadine.costes@outlook fr
locationpassioncostessoulac.fr

VILLA COTE ATLANTIQUE N°2

06”:‘\

kol

Q Les Cousteaux 06 33 38 97 91/ nadine.costes0740@orange.fr



VILLA FRANCA

Oa

Q village ancien
1rue de I'Amiral Courbet

06 34 2149 84 / evelynemirande@orange.fr
villafrancasoulac.fr

VILLA LES BABIOLES

Caw =

Q village ancien 0553 5720 60 / jerome.masoch@orange.fr

1allée de Saarburg

VILLA MARIE-JEANNE 2

O2 &

055522 0106 / villa.marie-jeanne33@orange.fr
villamariejeannesoulac.fr

Q village ancien
8 rue Trouche

VILLA MARVI

O3 LR

Q LAmélie
1rue des 3 Mousquetaires

06 86 36 98 45 / monique.sibelet@gmail.com

SOULAC-SUR-MER

O =

Q LAmélie 06 86 90 78 27 / p.fournel42@outlook.fr
12 rue des Anciens Combattants d'Afrique du Nord

VILLA MARIE-JEANNE

bl i &

GCa=

Q Village ancien
8 rue Trouche

05 5522 0106 / villa.marie-jeanne33@orange.fr
villamariejeannesoulac.fr

VILLA MARIE-THERESE

Oa

Q village ancien 06 68 2108 04 / vsm33@free.fr

6 rue Célérier

VILLA MITSOU

Q village ancien
12 rue Barriquand

06 20 8107 55 / andre.goffart33@gmail.com



VILLA TERRE & OCEAN

Cam =
Q LAmélie 0556 73 6718 / nadine.costes@outlook.fr
49 route de Grayan locationpassioncostessoulac.fr
VILLA VERDUETTE

Os w

Q village ancien 06 07 74 6145 / patrick.michaudi8@orange.fr

15 rue de I'Hétel de ville

Agence immobiliere

Real estate agency / Immobilienagentur

AGENCE COTE PARTICULIERS Ouvert toute 'année

4

LOCATIONS SAISONNIERES, ANNUELLES ET VENTES

Q village ancien
68 route de Bordeaux

0556 09 33 91/ soulac@coteparticuliers.com
soulac.coteparticuliers.com

SOULAC-SUR-MER

Q Village ancien
3 rue Docteur Saint-Philippe

06 23 4106 23 / info@villa-turquoise.com
villa-turquoise-soulac.com

VILLA QUENTORIANE

Cs =&

Q Les Naiades
25 Boulevard Marsan de Montbrun

06 62 6529 85 / jpcrouail@club-internet.fr
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Plage surveillée

Supervised beach / Uberwachter Strand H ébergeme nts
@ Aire de camping-car . oy w A

Camper van area / Wohnmobilstellplatz a Grayan'et'l Hopital

. Office de Tourisme Accommodation in Grayan-et-'Hopital /
Unterkiinfte in Grayan-et-I'Hopital

Tourist office / Tourismusbtiro

Mairie i
o Campings
Town hall / Rathaus Campsites / Campingplitze

Camping municipal du Gurp **
; 51 route de I'Océan
2 campinglegurp.com

Euronat ****
Lieu-dit Dépée
05 56 09 33 33

Q
e

\
Camping des Familles ****
@ 3 chemin de la Lande
g . 05 56 09 43 20

Chambres d’'hdtes

Guesthouses / Gdstezimmern

Au Jardin d’Eden
% 3 chemin du Prieuré
DAUDAGNAN 3 06 60 16 45 72

A=/ .
/),D‘- l Le Matin Calme
12 route de Saint-Vivien

0623297817

Gites

Cottages / Unterkiinfte

3 Gites « Le village des oiseaux » *
LA HUTTE 1§ route_de I’Océan
gites-pointe-medoc.com

\ Hébergements
a Vensac

e e L _ Accommodation in Vensac / Unterkiinfte in Vensac

Campings
Campsites / Campingplatze
""""" Nature & Résidence
Camping Le Vieux Moulin ***
15 route du Moulin

05 56 09 45 98

Yelloh! Village Médoc Océan *****
44 route de Saint-Vivien
05 64 55 00 65

Tous les
hébergements

All accommodations
Alle Unterkiinfte



Campingg GRAYAN-ET-L'HOPITAL

Campsites / Campingplétze

CAMPING MUNICIPAL DU GURP EURONAT

O 1000 § = G100 & o f| &£ =

Q Océan 05 56 09 44 53 / contact@campinglegurp.fr Q Océan 0556 09 33 33/ info@euronat.com
51 route de I'Océan campinglegurp.com Lieu-dit Dépée euronat.com

0100 o fl £ = e, @ 8

Q Océan 0556 09 43 20 / camping-des-familles@wanadoo.fr
3 chemin de la Lande camping-des-familles.com

Chambres d’hdtes

Guesthouses / Gastezimmer

AU JARDIN D’EDEN LE MATIN CALME

Q Bourg 06 6016 45 72 / catherine.saincrit@gmail.com Q Bourg 0623297817 / claude.castillon@orange.fr
3 chemin du Prieuré aujardindeden-grayan.fr 12 route de Saint-Vivien lematincalme-ocean.fr



Gites

Gites / Unterkiinfte

GITES - LE VILLAGE DES OISEAUX

O &W 7T

Q Bourg
18 route de I'Océan

05 56 09 43 01/ mairie.grayan@orange.fr
gites-pointe-medoc.com

GRAYAN-ET-LHOPITAL

Location de vacances

Holiday rental / Ferienvermietung

LE MATIN CALME

Q Bourg
12 route de Saint-Vivien

0623297817 / claude.castillon@orange.fr
lematincalme-ocean.fr

ELIANE CARTIER - MAISON OCEAN 2

O =&

Q Bourg
14, route de I'Océan

06 63 38 25 62 / patriciamedoc@gmail.com

ELIANE CARTIER - MAISON OCEAN 1

05 w3

Q Bourg
14, route de I'Océan

06 63 38 25 62 / patriciamedoc@gmail.com

VENSAC

MADAME PEYROT COLETTE
: Ty

\

O6

Q Bourg
33 route des Cercins

06 871816 39 / cocopeyrot@orange.fr



VENSAC

Campings

Campsites / Campingplétze

NATURE & RESIDENCE CAMPING LE VIEUX MOULIN

Cas bl £F >3
Q Bourg 0556 09 45 98 / vieuxmoulin@natureetresidenceloisirs.com Q Bourg 05 64 55 00 65 / info@medoc-ocean.com
15 route du Moulin campingduvieuxmoulin.fr 44 route de Saint-Vivien yellohvillage-medococean.com/fr

Location de vacances

Holiday rental / Ferienvermietung

GITE SANS VIS-A-VIS

Q Les Cercins 0556 09 48 51/ cocopeyrot@orange.fr
33 route des Cercins gitepeyrotvensac.fr
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ADERE DU VERDON

E DE MISE A LEAU

LAGE DE LA
HAMBRETTE

GRAND PORT MARITIME
DE BORDEAUX

»

Hebergements
au Verdon-sur-Mer

Accommaodation in Verdon-sur-Mer / Unterkiinfte in Verdon-sur-Mer

Camping

Campsite / Campingplétz

Marvilla Parks - La Pointe du Médoc ****
18 rue Ausone
0556 7339 99

Hébergement collectif

Group accommodation / Kollektive unterkunft

La Maison de Grave
Chemin forestier
05 56 09 00 72

Résidences de tourisme

Tourist residences / Ferienresidenzen

&
N —\

Résidence Lagrange I’Estuaire ***
21 rue Ausone
05 56 09 08 22

Résidence Les Alcyons ***
Rue du Capitaine Henri de Bournazel
05 56 09 38 51

Tous les
hébergements

All accommodations
Alle Unterkiinfte

Plage surveillée
Supervised beach / Uberwachter Strand

Aire de camping-car
Camper van area / Wohnmobilstellplatz

Office de Tourisme

Tourist office / Tourismusbtiro
Mairie

Town hall / Rathaus

Gare SNCF
Train station / Bahnhof



Camping

Campsite / Campingplatz

MARVILLA PARKS - LA POINTE DU MEDOC

<

0259 & 1| £ & m e

Q Bourg 0556 7339 99 / info@camping-lapointedumedoc.com
18 rue Ausone camping-lapointedumedoc.com

Hebergement collectif

Collective accommodation / Kollektive Unterkunft

LA MAISON DE GRAVE

032 &1

Q Plage 0556 09 00 72 / maisondegrave@gironde.fr
Chemin Forestier  girondeifr/environnement/maison-de-grave#fprogrammation-maison-grave

LE VERDON-SUR-MER



Residence de tourisme

Tourist residence / Ferienresidenz

RESIDENCE LES ALCYONS

Q Bourg 0556 09 38 51/ reservation@residencelesalcyons.com
Rue du Capitaine Henri de Bournazel residencelesalcyons.com

LE VERDON-SUR-MER
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Hebergement

a l'estuaire

Accommodation on the estuary / Unterkiinft an der mindung

Chambre d’hdtes
Guesthouse / Gastezimmer

a La Mancine Laulan

10 route de Vertamont - Jau-Dignac-et-Loirac
06 60 07 73 41

e Le Clos de la Presqu’ile

12 rue des haras - Saint-Vivien-de-Médoc
06 22 06 35 56

Tous les
hébergements

All accommodations
Alle Unterkdnfte

Aire de camping-car
Camper van area / Wohnmobilstellplatz

Office de Tourisme

Tourist office / Tourismusbtiro
Mairie
Town hall / Rathaus




Chambre d’hdtes

Guesthouse / Géastezimmern

JAU-DIGNAC-ET-LOIRAC
LA MANCINE LAULAN

SN

O =

v o, @ 88
Q Laulan 06 60 07 73 41/ lamancinelaulan@gmail.com
10 route de Vertamont lamancinelaulan.com

Gites

Gites / Unterkiinfte

LE CLOS DE LA PRESQU'ILE - GITE

02 &

Q saint-Vivien-de-Médoc
12 rue des haras

06 22 06 35 56 / closdelapresquile@gmail.com

SAINT-VIVIEN-DE-MEDOC

LE CLOS DE LA PRESQU'ILE

O2 &

Q Saint-Vivien-de-Médoc
12 rue des haras

06 22 06 35 56 / closdelapresquile@gmail.com

Locations de vacances
JAU-DIGNAC-ET-LOIRAC

LES PRES DE JOUSSAC - LE CASTILLON

Holiday rentals / Ferienmieten

08 &
Q Port 06 13 53 57 41 / domainedespresdejoussac@gmail.com
45 route de Valeyrac lespresdejoussac.com

QUEYRAC

L'HEBERGE DU LAC D'ISACHRIS

Os5 il =

Q Lassus
54 chemin de la Colonne

0778 25 06 26 / lacdisachris@gmail.com
Iheberge-lac-isachris.fr



LES JARDINS DE GOULEE LE CHALET MEDOCAIN
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N9 = ‘/_’\443

(@) = =
Q Jau-Dignac-et-Loirac 06 60 06 99 95 / magalisucquart92@gmail.com Q Jau-Dignac-et-Loirac michel.lavigne33250@orange.fr
10 chemin des Plancards 2 a chemin de Charmail




Hebergements aux alentours

Nearby accommodation / Unterkiinfte in der Umgebung

Chambres d’hdtes

Guesthouses / Gastezimmern

LA BASTIDE DE MARGAUX

Cnr &7 2
Q Soussans 06 89 79 49 77 / labastidedemargaux33@gmail.com
2 rue du Cordonnier labastidedemargaux.com

Gites

Gites / Unterkiinfte

CHATEAU CASTERA - LOGEMENTS

N

()
Q St Germain D'esteuil 06102919 69 / Is@casterafr|
9 rue du Bourg chateau-castera.com



Decouvrez
la collection

Discover the collection / Entdecken Sie die Kollektion

Office de Tourisme Medoc Atlantique

Q Place de I'Europe - 33680 Lacanau
info@medoc-atlantique-tourisme.com e 05 56 03 21 01

MEDOC
ATLANTIQUE

TOURISME

Q 68 rue de la Plage - 33780 Soulac-sur-Mer
info@medoc-atlantique-tourisme.com e 05 56 09 86 61

Q Place Brigade Carnot - 33590 Saint-Vivien-de-Médoc
info@medoc-atlantique-tourisme.com e 05 56 09 86 61

medoc-atlantique.com

flodalsLin

IEI“'-‘:% Retrouvez aussi

B 2 » Les Offices de Tourisme ouverts en saison a partir du mois d’avril.
% " I; The Tourist Offices open seasonally starting in April.

B  Die Tourismusbiiros, die ab April fiir die Saison gedffnet sind.

OFFICE
DE TOURISME
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Direction de la publication : Nicolas Jabaudon, Directeur Général de I'Office de Tourisme Médoc Atlantique
Suivi et direction de projet : Audrey Fontaine Blot
Conception, réalisation et illustration : Marine Lizon
Crédits Photos : Médoc Atlantique - D.Remazeilles - J.E.Jay - G.Leprévost - Nohcab - N.Bugnot - 1 duvet pour 2
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YOTRE SEJOUR

\ Transport \/ Hébergement N/ Activitée

¢ce recerve Cur

medoc-atlantique-travel.com |
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